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TEST HOUSE, AGJENSIA E TESTIMIT, ЛАБОРАТОРИЯ ЗА ИЗПИТВАНЕ, ISPITNA KUĆA, ZKUŠEBNÍ DŮM, TESTHUIS, TEST MAJA, TESTAAJA, ORGANISME 
NOTIFIE, TESTIERHAUS, ΔΟΜΗ ΔΟΚΙΜΩΝ, TEST HOUSE, LABORATORIO, TESTA VIETA, TESTAVIMO ĮSTAIGA, ТЕСТ КУЌА, TESTORGAN, LABORATORIUM 
BADAJĄCE, CASA DE TESTE, ИСПЫТАТЕЛЬНЫЙ ЦЕНТР, ISPITNA KUĆA, CERTIFIKAČNÝ ORGAN, TESTNA HIŠA, LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, 

TEST KURULUŞU, ВИПРОБУВАЛЬНИЙ ЦЕНТР

PROFHUESI, ПРОИЗВОДИТЕЛ, PROIZVOĐAČ, VÝROBCE, TOOTJA, VALMISTAJA, FABRICANT, HERSTELLER, ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΉΣ, GYÁRTÓ, FABBRICANTE, 
RAŽOTĀJS, GAMINTOJAS, ПРОИЗВОДИТЕЛ, PRODUSENT, PRODUCENT, FABRICANTE, PRODUCATOR, ПРОИЗВОДИТЕЛЬ, PROIZVOĐAČ, VÝROBCA, 

PROIZVAJALEC, TILLVERKARE, ÜRETICI, ВИРОБНИК

PORTWEST,  WESTPORT, CO MAYO, IRELAND

REF: 6USP0519

C INCHES CM DE FR
XS 26-28 68-72 42-44 34-36
S 30-32 76-80 46-48 38-40
M 33-34 84-88 50 42-44
L 36-38 92-96 52-54 46-48

XL 40-41 100-104 56 50-52
XXL 42-44 108-112 58-60 54-56
3XL 46-47 116-120 62 58-60
4XL 48-50 124-128 64-68 62-64
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TEST HOUSE

MANUFACTURER

EN 342
CERTIFIED

B INCHES CM EURO
XS 32”-34” 80-88 40-44
S 36”-38” 92-96 46-48
M 40”-41” 100-104 50-52
L 42”-44” 108-112 54-56

XL 46”-48” 116-124 58-62
XXL 50”-52” 128-132 64-66
3XL 54”-55” 136-140 68-70
4XL 56”-58” 144-148 72-74
5XL 60”-64” 152-160 76-80

A D
CM CM

SHORT 152-164 74
REG 164-176 79
TALL 176-188 84

X TALL 188-202 92

	
INTERTEK	 The Warehouse, Brewery Lane, Leigh,  WN7 2RJ  UK	  
		  Notified body number: 0362
SATRA	 Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire, 
		  NN16 8SD, United Kingdom.  Notified body number: 0321
		  Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland
		  Notified Body: 2777
VARTEST 	 Vartest Laboratories, Inc,, 19 West 36th Street, 
		  10th Floor New York, NY 10018	
		  ISO/IEC 17025 Testing Certificate No. through A2LA is 2180.01
AITEX	 Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spain	
		  Notified body number: 0161
OTI  	 Institut fur Okologie,Technik und Innovation GmbH, Spengergasse 
		  20 1050 Vienna, Austria  
		  Notified body number: 0534

CZ

UŽIVATELSKÉ INFORMACE
Tyto oděvy jsou navrženy pro ochranu před chladným počasím. Nicméně mějte vždy na paměti, že 
žádná položka OOP může poskytnout plnou ochranu a při provádění činností je potřeba brát zřetel na 
související rizika. 
Přečtěte si následující instrukce před použitím tohoto produktu.
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B

D

A= Doporučená výška 
B= Doporučený obvod hrudníku
C= Doporučený obvod pasu
D= Doporučené měření vnitřní délky

ISO 13688:2013 Ochranné oděvy 
(viz. štítek) 
Obecné požadavky. Tato evropská 
norma stanovuje všeobecné požadavky 
na ergonomii, životnost, velikosti, značení 
ochranných oděvů a na informace dodané 
výrobcem.

Podrobné informace o odpovídajících 
normách naleznete na štítku produktu. 
Použijí se pouze standardy a ikony, které 
se zobrazují jak na výrobku, tak i na 
uživatelských informacích níže. Všechny 
tyto výrobky splňují požadavky nařízení 
(EU 2016/425).

Odolnost proti pronikání vody 
WP (volitelně) WP měří odpor vůči průchodu vody skrz 
materiál z vnější strany.

Materiál a švy jsou testovány na pronikání vody.
Odolnost proti vodním parám
Odolnost proti vodní parám se měří v kombinaci všech vrstev 
oděvů, s výjimkou spodních oděvů. Dle EN 342 musí být 
hodnota menší než 55 m2Pa / W
 

OMEZENÍ POUŽITÍ 
Před použitím se ujistěte, že je oděv řádně zapnutý, jsou 
dotažené manžety a pas. Tento oděv chrání před chladným 
prostředím, ale mějte na vědomí, že není zaručena ochrana 
za všech okolností a podmínek. V případě zvlhnutí je 
ochrana podstatně snížena. Skladujte oděvy na suchém a 
dobře větraném místě. Oděv používejte v souladu s pokyny 
výrobce.  Pro zvýšení ochrany a prevence je nutné použít 
vhodnou ochranu hlavy, rukou a nohou (ochrana pro tyto 
části těla nejsou zahrnuty v EN342).

Dostupné velikosti:
Vždy používejte správné velikosti oděvu, viz graf velikostí. 
Tyto oděvy umožnují nošení přes středně objemné oblečení. 
Skladování:
NESKLADUJTE na místech vystavených přímému nebo 
silnému slunečnímu záření. Skladovat v čistých, suchých 
podmínkách.  
Údržba:
Výrobce neručí za oděvy, u kterých jsou štítky o péči 
odstraněny nebo se jimi neřídí.  
Obsah štítku: 
Detaily oděvu najdete na štítku.  
Varování: 
Při použití kapuce může být sníženo periferní vidění a 
oslaben sluch. 

 

Oděvy jsou certifikovány podle 
EN342:2017 a testovány v 
kombinaci s normou B (2 vrstvy)

Y =  tepelná izolace (Icler)
Y =  propustnost vzduchu, AP, třída 1-3, kde 3 je nejlepší
Y =  odolnost proti pronikání vody (třída 1-2, kde dva je  
  nejlepší); volitelné

Tepelná izolace
Icler, výsledná účinná tepelná izolace, definuje tepelnou izola-
ci od pokožky na vnější povrch oblečení měřená či vypočtená 
na pohyblivéfiguríně.

Propustnost vzduchu, AP
AP měří odpor, s níž může vzduch procházet skrz materiál. To 
je měřítkem odolnosti proti větru.

Symboly praní: Odkaz na praní oděvu najdete na štítku.
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